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Quick Start Guide

This guide outlines the operating procedures and safety precautions. Please
read it carefully to make sure you are using your product properly and keep it
for future reference.

Specifications

+  Model: NGR200

«  Connector Type: Wired / Detachable USB cable

« Cable Length: 2M

+  Dimensions (Lx W x H): 152 x 115 x 58 mm

+ Input Standard: XInput (X-Input)

+  Vibration: Dual-motor

*  Number of Keys: 17

«  Weight: 172 + 5g (without cable)

Package Contents

«  Nitro Gaming Controller x 1

*  Quick Start Guide x 1

*  Warranty Booklet x 1

+ USB-Cto USB-A Cable x 1

+  USB-Ato USB-C Adapter x 1

Device features

1. Directional Pad (D-Pad) 1
2. Joysticks

3. Select Button

4. Turbo Button

5. Mode Button
6.

7.

8

Clear Button

Start Button

Action Buttons: A, B, X, Y
9. Vibration Button (ON/OFF)
10. LED Indicators
11. Action Button: L1

12. Action Button: L2 2 ©

12— —fu w 14
13. Action Button: R1 1 = = 13
14. Action Button: R2 %89__1,_?;;% 5
15. USB-C Port =
System Compatibility

* Windows® 7 and above
* Android™ 4.2 and above
« ChromeOS



Features

Enable / Disable Turbo Mode*: Press the Turbo / Clear button and Action
button that you want to assign.

Adjust Turbo / Vibration Level: Hold the Turbo / Vibration button, then press
either the up, right, or down buttons to adjust the speed / vibration level to
high, medium, or low.

Controller Mode

¢ X-INPUT Mode: Plug in the device directly.

* APP Mode**: Press R1 button then plug in the device.
* Turbo is a feature that allows for one button press to do a repeated amount of actions.
**Android device must have USB OTG function.

X-INPUT Mode APP Mode
(Windows® & ChromeOS website) (Android & ChromeOS APP)
=LED1,2,30N =LED 20N

FAQs

Q: Why is my gaming controller not activated?

A: Please make sure that the USB cable is properly connected to your gaming
controller and that you have selected the proper Controller Mode. Refer to
the Mode LED indicator for more information on the Controller Mode.

Caution

Do not disassemble the device or operate the device under abnormal
conditions.

Do not submerge the device in water.

If the device could not be functional, or there was thermal abnormal
situation, please re-plug in the connector.

If you still encounter problems after going through the corrective measures,
please contact your dealer or an authorized service center for assistance.
For more information regarding the Acer accessories, please visit the Acer
website at www.acer.com.
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Environment

Temperature:

* Operating: 0 °Cto 45 °C

« Non-operating: -10 °C to 60 °C
Humidity (non-condensing):

* Operating: 5% to 55%

« Non-operating: 20% to 60%

Please visit www.acer.com for warranty.
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Guide de démarrage rapid

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez correctement
votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques

Modéle : NGR200

Type de connecteur : Cable USB filaire/détachable
Longueur de cable : 2M

Dimensions (Lo x La x H) : 152 x 115 x 58 mm
Norme d'entrée : Entrée X (entrée X)

Vibration : Moteur double

Nombre de touches : 17

Poids : 172 + 5 g (sans cable)

Contrdleur de jeu Nitro x 1
Guide de démarrage rapide x 1
Livret de garantie x 1

Cable USB-C vers USB-Ax 1
Adaptateur USB-A vers USB-C x 1

F lités du périj i
1. Pavé directionnel (pavé D)
2. Joysticks
3. Bouton de sélection
4. Bouton Turbo
5. Bouton Mode
6. Bouton d'effacement
7. Bouton de démarrage
8. Boutons d'action: A, B, X, Y
9. Bouton de vibration (ON/OFF) U
10. Indicateurs LED
11. Bouton daction : L1
12. Bouton d‘action : L2 12 c . . © "
13. Bouton d'action : R1
B 1M——n /13
14. Bouton d‘action : R2 %%s_rﬁ;gg/ 15
15. Port USB-C e

Compatibilité systeme

* Windows® 7 et supérieur
« Android 4.2 et supérieur
* ChromeOS
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Fonctions

Activer/désactiver le mode Turbo* : Appuyez sur le bouton Turbo/Effacer et le
bouton Action que vous voulez attribuer.

Ajustement niveau Turbo/Vibration : Maintenez le bouton Turbo/Vibration,
puis appuyez sur les boutons haut, droite, ou bas pour régler le niveau de
vitesse/vibration haut, moyen ou bas.

Mode contrdleur

¢ Mode de SAISIE X : Branchez l'appareil directement.

¢ Mode APP** : Appuyez sur le bouton R1 puis branchez I'appareil.

*Turbo est une fonction qui permet de réaliser plusieurs actions par une pression sur un
bouton.

**|'appareil Android doit avoir la fonction USB OTG.

Mode de SAISIE X Mode APP
(site internet Windows® et ChromeOS) (APP Android et ChromeOS)
=LED 1, 2, 3 allumées =LED 2 allumée

Questions fréquentes

Q : Pourquoi mon contréleur de jeu n'est-il pas activé ?

R : Vérifiez que le cable USB est correctement raccordé a votre controleur de
jeu et que vous avez sélectionné le bon mode du contrdleur. Consultez
lindicateur LED du Mode pour plus d'information sur le Mode contréleur.

Attention

Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas l'appareil dans des conditions
anormales.

Ne plongez pas I'appareil dans l'eau.

Si l'appareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation anormale, veuillez
rebrancher le connecteur.

Si vous avez toujours des problemes aprés avoir passé en revue les mesures
correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre de service
agréé.

Pour plus d'informations concernant les accessoires Acer, veuillez visiter le
site Web d‘Acer sur www.acer.com.

.
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Environnement

Température :

* Enmarche: 0°Ca45°C

« Alarrét:-10°C a 60°C
Humidité (sans condensation) :
« Enmarche: 5% a 55%

« Alarrét: 20% a 60%

Veuillez visiter www.acer.com pour la garantie.

q3
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Europe - Déclaration de conformité UE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit est
conforme a toutes les exigences essentielles et autres dispositions
des directives du Conseil européen RoHS (2011/65/UE) et CEM
(2014/30/UE) émises par la Commission de la Communauté
européenne.

Ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres déchets ménagers,
traitez-le conformément aux réglementations locales ou contactez
votre mairie, votre service d'élimination des déchets ménagers ou le
magasin ol vous avez acheté le produit.



Kurzanleitung

Diese Anleitung beschreibt die Bedienungsweise und Sicherheitsvorkehrungen.
Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt
richtig verwenden, und bewahren Sie sie fiir zuklnftige Zwecke auf.
Technische Daten

+  Modell: NGR200

«  Steckertyp: Kabelgebunden / abnehmbares USB-Kabel

+ Kabellange: 2M

+ Abmessungen (L x B x H): 152 x 115 x 58 mm

« Eingangsstandard: XInput (X-Eingang)

+  Vibration: Dualmotor

+  Anzahl Tasten: 17

+  Gewicht: 172 + 5 g (ohne Kabel)

Lieferumfang

« Nitro-Gaming-Controller x 1

+  Kurzanleitung x 1

+ Garantieheft x 1

+  USB-C-zu-USB-A-Kabel x 1

+  USB-A-zu-USB-C-Adapter x 1

Geriiteeigenschaften

1. Richtungspad (D-Pad) 1
2. Joysticks

3. Auswahltaste

4. Turbo-Taste

5. Modustaste

6. Loschen-Taste

7. Starttaste

8. Aktionstasten: A, B, X, Y

9. Vibrationstaste (ein/aus)

10. LED-Anzeigen

11. Aktionstaste: L1

12. Aktionstaste: L2

13. Aktionstaste: R1 1 13
14. Aktionstaste: R2 %w_.tﬁgg s
15. USB-C-Port hd
Systemkompatibilitiit

* Windows® 7 und héher

* Android 4.2 und hoher

« ChromeOS
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Merkmale

Turbo-Modus* de-/aktivieren: Driicken Sie die Turbo- / Loschen-Taste und die
Aktionstaste, die Sie zuweisen mochten.

Turbo-/ Vibrationsstufe anpassen: Halten Sie die Turbo- / Vibrationstaste
gedruickt, driicken Sie dann zum Anpassen der Geschwindigkeits- /
Vibrationsstufe auf hoch, mittel oder gering die Aufwarts- Rechts- oder
Abwartstaste.

Controller-Modus
* X-EINGANG-Modus: Stecken Sie das Gerat direkt ein.
* APP-Modus**: Driicken Sie die R1-Taste und stecken Sie dann das Gerét ein.
*Turbo ist eine Funktion, der eine wiederholte Anzahl Aktionen mit einem Tastendruck
ermoglicht.
**Android-Gerat muss die USB-OTG-Funktion unterstiitzen.

X-EINGANG-Modus APP-Modus
(Windows®- und ChromeOS-Website) (Android- und ChromeOS-APP)
=LED 1,2, 3ein =LED 2 ein

0ft gestellte Fragen

F: Warum ist mein Gaming-Controller nicht aktiviert?

A: Bitte stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel richtig an Thren Gaming-
Controller angeschlossen und der richtige Controller-Modus ausgewahlt
ist. Weitere Informationen zum Controller-Modus entnehmen Sie bitte der
Modus-LED-Anzeige.

Vorsicht

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und betreiben Sie es nicht unter
ungeeigneten Bedingungen.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser ein.

Wenn das Gerat nicht funktionsfahig ist oder eine thermische Stérung
auftrat, stecken Sie bitte den Stecker wieder ein.

Sollten Sie nach dem Durchfiihren der KorrekturmaRnahmen weiterhin
Probleme haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder ein
autorisiertes Servicezentrum, um Hilfe zu erhalten.

Weitere Informationen tber Acer-Zubehor finden Sie auf der Acer-Webseite
unter www.acer.com.
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Umgebung

Temperatur:

* Betrieb: 0 °C bis 45°C

* Nichtbetrieb: -10 °C bis 60°C
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
« Betrieb: 5 % bis 55 %

 Nichtbetrieb: 20 % bis 60 %

Bitte besuchen Sie www.acer.com fiir Garantieinformationen.

g
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Europu - EU-Konformitiitserklirung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt mit allen
wesentlichen Anforderungen und anderen Bestimmungen der
Richtlinie des Européischen Rates, der RoHS-Richtlinie (2011/65/
EU) und der EMV-Richtlinie (2014/30/EU) tGbereinstimmt, die von der
Kommission der Europaischen Gemeinschaft ausgegeben wurden.

Dieses Produkt darf nicht mit Threm Hausmiill entsorgt werden.
Beachten Sie die lokalen Vorschriften fiir den Umgang oder
wenden Sie sich an die zustandige lokale Behérde, Ihren
Hausmiillbeseitigungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.



Guia de rdpido

Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de seguridad.
Léala atentamente para asegurarse de que esta usando su producto correctamente y
guérdela para referencia futura.
Especificuciones
* Modelo: NGR200
Tipo de conector: Cableado / Cable USB desconectable
+  Largo del cable: 2M
. Dimensiones (Largo x Ancho x Alto): 152 x 115 x 58 mm
Estandar de entrada: XInput (Entrada X)
+  Vibracién: Doble motor
NUmero de teclas: 17
Peso: 172 + 5g (sin cable)
l:untemdu del paguete
+  Controlador de juegos Nitro x 1
«  Guia de inicio répido x 1
+  Folleto de garantia x 1
+ Cable USB-CaUSB-Ax1
+  Adaptador USB-A a USB-Cx 1
Caracteristicas del dispositivo
1. Controlador direccional 2 34567 8
(Controlador D)
Joysticks
Botén Seleccién
Botén Turbo
Botén Modo

Boton Eliminar
Botén Empezar
Botones de Accién: A, B, X, Y
Botdn Vibracion (ACTIVADO/

DESACTIVADO)
10. Indicadores LED
11. Botdn de Accion: L1
12. Botén de Accidn: L2 12
13. Boton de Accién: R1 11— N -/
14. Botdn de Accion: R2 %-—g& 15
15. Puerto USB-C
Compatibilidad de sistema
+ Windows® 7 o superior
+ Android 4.2 o superior
+ ChromeOS

Voo NOUL A WN




Caracteristicas
Habilitar / Deshabilita el Modo Turbo*: Pulse el botén Turbo / Eliminar y el
botdn de Accién que desea asignar.
Ajustar el nivel de Turbo / Vibracién: Mantenga pulsado el botén Turbo /
Vibracién y pulse los botones arriba, derecha o abajo para ajustar la velocidad /
nivel de vibracién a alto, medio o bajo.
Modo de Controlador
¢ Modo X-INPUT: Conecte directamente el dispositivo.
* Modo APP**: Pulse el botdn R1y, a continuacién, conecte el dispositivo.
*Turbo es una funcién que permite realizar una cantidad de acciones repetidas con una sola
pulsacién de botén.
**E| dispositivo Android deberia admitir la funcién USB OTG.

Modo X-INPUT Modo APP
(Windows® y ChromeOS website) (Android y ChromeOS APP)
=LED 1, 2,3 ACTIVADO =LED 2 ACTIVADO

PREGUNTAS FRECUENTES

P: ;Por qué no se activa mi controlador de juegos?

R: Asegurese de que el cable USB esta correctamente conectado a su
controlador de juegos y que ha seleccionado el Modo de Controlador
adecuado. Consulte el indicador LED de Modo para obtener mas informacion
sobre el Modo de Controlador.

Precaucidn

+ No desmonte el dispositivo ni haga funcionar el dispositivo bajo condiciones

anormales.

No sumerija el dispositivo en agua.

Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacién térmica anormal,

vuelva a enchufar en el conector.

Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas correctivas,

contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial para obtener

asistencia.

Para mayor informacién relativa a los accesorios Acer, visite el sitio Web de

Acer en www.acer.com.

.
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Entorno

Temperatura:

« Operativa: 0 °C a 45 °C

* No operativa: -10 °C a 60 °C
Humedad (sin condensacién):
« Operativa: del 5 % al 55 %

« No operativa: del 20 % al 60 %

Visite www.acer.com para la garantia.

C € Europa - Declaracidn de conformidad de ln UE
Declaramos, bajo nuestra responsabilidad, que el producto cumple
todas los requisitos esenciales y otras provisiones de la Directiva
RoHS del Consejo Europeo (2011/65/UE) y la Directiva EMC (2014/30/
UE) emitidas por la Comisién de la Comunidad Europea.

Este producto no debe desecharse con el resto de los residuos

domésticos. Tratelos de acuerdo con las normativas locales o

pdéngase en contacto con la oficina local de su ciudad, el servicio de
—

eliminacién de residuos domésticos o la tienda donde compré el
producto.



Guida introduttiva

Questa guida descrive le procedure operative e le precauzioni sulla sicurezza.
Leggere con attenzione per assicurarsi di usare il prodotto in modo adeguato e
conservarla per riferimenti futuri.

Modello: NGR200

Tipo di connettore: Cavo USB cablato/rimovibile
Lunghezza del cavo: 2M

Dimensioni (Lx P x A): 152 x 115 x 58 mm
Standard ingresso: XInput (X-Input)

Vibrazione: Doppio motore

Numero di tasti: 17

Peso: 172 + 5 g (senza cavo)

Contenuto della confezione

1 controller da gioco Nitro

1 guida introduttiva

1 libretto della garanzia

1 cavo da USB-C a USB-A

1 adattatore da USB- A a USB-C

Caratteristiche del dispositivo

1

2
3
4.
5.
6,
7
8.

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Pad direzionale (D-Pad) 1 2 34567 8
Joystick

Tasto di selezione
Tasto Turbo
Tasto Modalita

Tasto Cancella

Tasto Start

Tasti Azione: A, B, X, Y

Tasto Vibrazione (ON/OFF) U

Indicatori LED
Tasto Azione: L1
Tasto Azione: L2 e ©

o

c
&
®
S
=

_ 12— —Fu 14
Tasto Azione: R1 %—D—C}J

A N w13
Tasto Azione: R2 %ﬂ—_wcg% s
Porta USB-C

Compatibilita di sistema

* Windows® 7 e superiore
« Android 4.2 e superiore
* ChromeOS



i
Abilitare/disabilitare Modalita Turbo*: Premere il tasto Turbo / Cancella e il
tasto Azione da assegnare.
Regolare il livello Turbo/Vibrazione: Tenere premuto il tasto Turbo/
Vibrazione, quindi premere i tasti su, destra o giu per regolare il livello di
velocita/vibrazione su alto, medio o basso.
Modalita controller
¢ Modalita X-INPUT: Inserire direttamente il dispositivo.
¢ Modalita APP**: Premere il tasto R1, quindi inserire il dispositivo.

*Turbo & una funzione che consente di premere un tasto per eseguire una quantita ripetuta di
azioni.

**]| dispositivo Android deve avere la funzione USB OTG.

Modalita X-INPUT Modalita APP
(sito web Windows® e ChromeOS) (APP per Android e ChromeOS)
=LED1,2,30N =LED 20N

FAQ

D: Perché il controller di gioco non & attivato?

R: Assicurarsi che il cavo USB sia collegato correttamente al controller di
gioco e di aver selezionato la Modalita controller corretta. Fare riferimento
all'indicatore LED della modalita per ulteriori informazioni sulla Modalita
controller.

Attenzione

Non smontare o utilizzare il dispositivo in condizioni anomale.

Non immergere il dispositivo in acqua.

Se il dispositivo non funziona o si presentano anomalie termiche, scollegare
e collegare il connettore.

Se i problemi persistono dopo avere adottato le azioni correttive consigliate,
mettersi in contatto con il rivenditore oppure con il centro assistenza
autorizzato.

Per ulteriori informazioni sugli accessori Acer, visitare il sito web Acer su
www.acer.com.

.
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Ambiente

Temperatura:

« Di esercizio: da 0°C a 45°C

« Non di esercizio: da -10°C a 60°C
Umidita (senza condensa):

« Di esercizio: da 5% a 55%

« Non di esercizio: da 20% a 60%

Per la garanzia, visitare www.acer.com.

c E Europa - Dichiarazione di conformita UE
Dichiariamo, sotto la nostra esclusiva responsabilita, che il prodotto
& conforme a tutti i requisiti essenziali e altre disposizioni della
Direttiva RoHS del Consiglio Europeo (2011/65/UE), e della Direttiva
EMC (2014/30/UE) rilasciate dalla Commissione della Comunita
Europea.

Questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri rifiuti

domestici, deve essere trattato in conformita con le normative locali

oppure contattare |'ufficio locale, il servizio di smaltimento rifiuti
mmmm  domestici o il punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.




Snabhstartguide

Den har handboken beskriver driftsférfaranden och sakerhetsatgarder. Las
igenom noga for att férsékra dig att du anvander din produkt korrekt och spara
den for framtida hanvisning.

Specifikationer

+  Modell: NGR200

+  Anslutningstyp: Tradbunden / I6stagbar USB-kabel

+  Kabelldngd: 2M

«  Matt(LxBxH):152x 115 x 58 mm

« Ingangsstandard: XInput (X-Input)

+  Vibration: Dubbelmotor

« Antal knappar: 17

+  Vikt: 172 £ 5¢g (utan kabel)

Firpackningens innehdll

«  Nitro handkontroll x 1

*  Snabbstartguide x 1

*  Garantihafte x 1

+  USB-C till USB-A-kabel x 1

«  USB-Atill USB-C-adapter x 1

Enhetsfunktioner

1. Riktningsplatta (D-Pad)
2. Joysticks

3. Vilj-knapp

4. Turbo-knapp

5. Lage-knapp

6. Rensa-knapp

7. Start-knapp

8. Atgérd-knappar: A, B, X, Y
9. Vibration-knapp (PA/AV)
10. Indikatorlampa

11. Atgérd-knapp: L1

12. Atgéard-knapp: L2

13. Atgérd-knapp: R1

14. Atgérd-knapp: R2

15. USB-C-port
Systemkompabilitet

* Windows® 7 och senare
« Android 4.2 och senare
* ChromeOS




Egenskaper
Aktivera/inaktivera Turbo-lige*: Tryck pa Turbo / Rensa-knappen och Atgérd-
knappen som du vill tilldela.
Justera turbo/vibrationsnivan: Hall in turbo/vibrationsknappen och
tryck sedan pa antingen uppat-, hdger- eller nedatknappen for att justera
hastigheten/vibrationsnivan till hdg, medelhdg eller lag.
Handkontrolldge
¢ X-INPUT-lage: Koppla in enheten direkt.
* Applage**: Tryck pa R1-knappen och koppla in enheten.
*Turbo &r en funktion som gér det méjligt att med en knapptryckning utféra ett upprepat antal
atgarder.
**Android-enheten méste ha USB OTG-funktion.

X-INPUT-lage Appléage
(Windows®- och ChromeOS-webbplats) (Android- och ChromeOS-app)
=LED1,2,3PA =LED2PA
Vanliga friégor

F: Varfér ar min handkontroll inte aktiverad?

S: Kontrollera att USB-kabeln ar korrekt ansluten till handkontrollen och att du
har valt ratt handkontrollage. Se LED-indikatorn fér lage for mer information
om handkontrollaget.

Varning

Ta inte iséar eller anvand enheten under onormala férhallanden.

Séank inte ner enheten i vatten.

Fungerar inte enheten, eller om det var termisk abnormal situation, anslut
din kontakt.

Om du fortfarande stoter pa problem da du vidtagit atgarder for att I6sa
felet, kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat servicecenter for hjélp.
F6r mer information om Acer-tillbehér, besék Acers webbplats pa
www.acer.com.

.
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Milji

Temperatur:

« Vid drift: 0°C till 45°C

« Utom drift: -10°C till 60°C
Luftfuktighet (icke-kondenserande):
« Vid drift: 5 % till 55 %

« Utom drift: 20 % till 60 %

Besok www.acer.com fér garanti.

Europa - EU konformitetsdeklaration

c E Viintygar under eget ansvar att produkten dverensstdmmer med
alla vasentliga krav och andra bestammelser i RoHS-direktivet fran
Europeiska radet (2011/65/EU) och EMC-direktivet (2014/30/EU)
utfardat av EU-kommissionen.

behandlas i enlighet med lokala féreskrifter eller kontakta din
kommun, din atervinningsstation eller den butik dar du képte
mmmm  produkten.

E Denna produkt fér inte kasseras med annat hushallsavfall eller



Hurtigstartquide

Denne veiledningen beskriver driftsprosedyrene og sikkerhetsforholdsreglene.
Les den naye for a sikre at du bruker produktet riktig, og ta vare p& den for
fremtidig referanse.

Spesifikasjoner

Modell: NGR200

Kontakttype: Kablet / avtakbar USB-kabel
Kabellengde: 2M

Dimensjoner (L x B x H): 152 x 115 x 58 mm
Inngangsstandard: XInput (X-Input)
Vibrering: Dobbel motor

Antall knapper: 17

Vekt: 172 £ 5 g (uten kabel)

Pakkens innhold

Nitro spillkontroller x 1
Hurtigstartguide x 1
Garantihefte x 1

USB-C til USB-A-kabel x 1
USB-A til USB-C-adapter x 1

Enhetsfunksjoner

1. Retningspute (D-Pad)

2. Styrespaker

3. Select-knapp

4. Turbo-knapp

5. Modus-knapp

6. Fjern-knapp

7. Start-knapp

8. Handlingsknapper: A, B, X, Y

9. Vibrasjonsknapp (PA/AV)

10. LED-indikatorer

11. Handlingsknapp: L1

12. Handlingsknapp: L2

13. Handlingsknapp: R1

14. Handlingsknapp: R2 \ﬁwﬂw
15. USB-C-port hd &

Systemkompatibilitet
* Windows® 7 og oppover

« Android 4.2 og over
* ChromeOS



Funksjoner

Aktiver / deaktiver turbomodus*: Trykk Turbo / Fjern-knappen og
handlingsknappen du vil tilordne.

uster turbo/vibrasjonsniva: Hold inne Turbo / Vibration-knappen, og trykk
deretter enten opp-, hayre- eller ned-knappene for & justere hastigheten/
vibrasjonsnivéet til hay, middels eller lav.

Kontrollermodus

¢ X-INPUT-modus: Koble til enheten direkte.

¢ App-modus**: Trykk R1-knappen og koble deretter til enheten.
*Turbo er en funksjon som gjer det mulig & trykke én knapp for & utfere et gjentatt antall
handlinger.
**Android-enheten mé ha USB OTG-funksjonen.

X-INPUT-modus APP-modus
(Windows® og ChromeOS-nettstedet) (Android og ChromeOS-app)
=LED1,2,3PA =LED2PA

Vanlige sparsmil

Sp.: Hvorfor er ikke spillkontrolleren min aktivert?

Sv.: Kontroller at USB-kabelen er riktig koblet til spillkontrolleren og at du
har valgt riktig kontrollermodus. Se modus-LED-indikatoren for mer
informasjon om kontrollermodus.

Forsiktig

Ikke demonter enheten eller betjen den under unormale betingelser.

Ikke senk enheten i vann.

Hvis enheten ikke kunne brukes, eller hvis det var en termisk unormal
situasjon, kan du plugge inn kontakten igjen.

Huvis du fortsatt har problemer etter a ha fulgt lesningsforslagene, kontakter
du forhandleren eller et autorisert servicesenter for a fa assistanse.

Hvis du vi ha mer informasjon om Acer-tilbeher, kan du besgke Acer-
nettstedet p4 www.acer.com.
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Milje

Temperatur:

 Drift: 0°C til 45°C

« Ikke i bruk: -10°C til 60°C
Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
« Drift: 5 % til 55 %

« Ikke i bruk: 20 % til 60 %

Besgk www.acer.com for garanti.

c € Europa - EU-sumsvarserklzring
Vi erklaerer under eget ansvar at dette produktet overholder
felgende standarder i samsvar med bestemmelsene i Europa-
radets RoHS-direktiv (2011/65/EU) og Direktiv om elektromagnetisk
kompatibilitet (2014/30/EU) utstedt av EU-kommisjonen.

husholdningsavfall, men behandles i samsvar med lokale
bestemmelser. Kontakt kommunale instanser, renovasjonstjenesten
mmmmm= eller butikken der du kjepte produktet.

E Dette produktet mé ikke kastes sammen med annet

21



Guide til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver hvordan produktet bruges samt
sikkerhedsforanstaltninger. Lees vejledningen grundigt igennem for at sikre, at
du bruger produktet korrekt, og gem vejledningen til fremtidig reference.
Specifikationer

+  Model: NGR200

+  Stiktype: Kabelforbundet/aftageligt USB-kabel

+ Kabellzengde: 2M

¢« Mal(LxBxH):152x 115x 58 mm

+ Indgang standard: XInput (X-indgang)
+ Vibration: Dobbeltmotor

+  Antal knapper: 17

+  Veegt: 172 + 5 g (uden kabel)

Pakkens indhold

«  Nitro gaming-controller x 1

«  Guide til hurtig opstart x 1

* Garantiheefte x 1

+  USB-C til USB-A-kabel x 1

+  USB-Atil USB-C-adapter x 1

Enhedens funktioner

1. Retningspad (D-Pad) 1
2. Joystick

3. Valg-knap

4. Turbo-knap
5. Funktionsknap
6.

7.

8

Ryd-knap
Start-knap
. Betjeningsknapper: A, B, X, Y
9. Vibrationsknap (TIL/FRA)
10. Lysindikator
11. Betjeningsknap: L1
12. Betjeningsknap: L2
13. Betjeningsknap: R1
14. Betjeningsknap: R2
15. USB-C-port
Systemets kompatibilitet
* Windows® 7 eller derover
* Android 4.2 og nyere
« ChromeOS
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Funktioner

Aktiver/deaktiver turbofunktionen*: Tryk pa Turbo/Slet-knappen og Action-
knappen, som funktionen skal tildeles til.

Juster turbo/vibrationsstyrken: Hold Turbo/Vibration-knappen nede, og
brug derefter enten op-, hgjre- eller ned-knapperne til, at saette hastigheden/
vibrationsstyrken pa hgj, medium eller lav.

Controller-funktion

X-INDGANG-funktion: Tilslut enheden direkte.

APP-funktion**: ATryk p& R1-knappen, og tilslut derefter enheden.

*Turbo er en funktion, hvor du kan holde knappen nede i stedet for, at skulle trykke gentagne

gange.
**Android-enheden skal veere udstyret med USB OTG-funktionen.

X-INDGANG-funktion APP-funktion
(Windows® og ChromeOS webside) (Android og ChromeOS APP)
=LED 1, 2, 3 LYSER =LED 2 LYSER
Ofte stillede spargsmiil

Sp: Hvorfor aktiveres min gaming-controller ikke?

Sv: Serg for, at USB-kablet sluttes ordentligt til din gaming-controller, og at
du har valgt den rigtige controller-funktion. For yderligere oplysninger om
controller-funktionen, bedes du se LED-indikatoren til funktionerne.

Forsigtig

Du ma ikke adskille enheden eller bruge enheden under unormale forhold.
Du ma ikke nedsaenke enheden i vand.

Hvis enheden ikke fungerer, eller hvis der opstod en termisk unormal
situation, skal du frakoble og genindsaette i konnektoren.

Hvis du stadig har problemer efter at du har gennemgaet de korrigerende
tiltag, kontakt venligst din forhandler eller et autoriseret service center for
assistance.

For yderligere oplysninger om tilbeher fra Acer, bedes du se Acers
hjemmeside pa www.acer.com.

.

.

.
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Omgivelser

Temperatur:

« Drift: 0 °C til 45 °C

* Ikke-drift: -10 °C til 60 °C
Fugtighed (ikke-kondenserende):
« Drift: 5% til 55%

« Ikke-drift: 20% til 60%

Garantioplysningerne kan ses pa www.acer.com.

q3

hi4

Europa - EU overensstemmelseserklzering

Vi erkleerer hermed, under eget ansvar, at produktet er i
overensstemmelse med de vigtigste krav og andre bestemmelser i
Det Europaeiske Rad's RoHS-direktiv (2011/65/EU) og EMC-direktivet
(2014/30/EU), udstedt af Kommissionen for det Europaeiske
Faellesskab.

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med affald fra
husholdningen. Det skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale
bestemmelser. Kontakt de lokale myndigheder, et affaldscenter eller
butikken, hvor du kebte produktet.
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Struénd referenéni pFiruéka

Tato prirucka popisuje provozni postupy a bezpecnostni opatieni. Pfectéte si ji
pozorné, abyste produkt pouzivali Fadné, a uchovejte si ji pro pripad potreby.

Technické parametry
*  Model: NGR200

«  Typ konektoru: Dratovy / odnimatelny kabel USB

+  Délka kabelu: 2M

. Rozméry(DxéxV): 152x115x 58 mm
+  Standard vstupu: XInput (vstup X)

+  Vibrace: Dudlni motor

+  Pocet tlacitek: 17

*  Hmotnost: 172 + 5 g (bez kabelu)
Obsah baleni

+  Herni ovladac Nitro x 1

«  Stru¢nd referencni pfirucka x 1
+  Zérucnilistx 1

+ Kabel USB-C na USB-Ax 1

+ Adaptér USB-A na USB-C x 1
Funkce zafizeni

Smérova plocha (D-Pad)
Pékové ovladace

Tlacitko Vybrat

Tlacitko Turbo

Tlacitko Rezim

Tlagitko Vymazat

Tlacitko Start

Tlacitka akci: A, B, X, Y
Tlacitko Vibrace (ZAP/VYP)
10. Kontrolky LED

11. Tlacitko akce: L1

12. Tlacitko akce: L2

13. Tlacitko akce: R1

14. Tlacitko akce: R2

15. Port USB-C

Kompatibilita systému

* Windows® 7 a vyssi

« Android 4.2 a vy33i

* ChromeOS

O N LA wWN =

0
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Vlastnosti

Aktivace / deaktivace reZimu Turbo*: Stisknéte tlacitko Turbo / Vymazat a
tlacitko Akce, kterému chcete pFifadit funkci.

Nastaveni Grovné Turbo / vibraci: Stisknéte a podrzte tlacitko Turbo / vibrace,
potom stisknutim tlagitek nahoru, vpravo nebo dol(i upravte rychlost / Grover
vibraci na vysokou, stfedni nebo nizkou.

ReZim ovladace

¢ ReZim X-INPUT: Pfipojte zafizeni pfimo.
* ReZim APP**: Stisknéte tlacitko R1 a potom pfipojte zafizeni.
*Stisknutim nebo podrZenim tlacitka, které je aktivovano v rezimu Turbo, Ize opakovat stisknuti
tohoto stejného tlatitka.
**Zafizeni Android musi byt vybaveno funkci USB OTG.

ReZim X-INPUT ReZim APP
(Web Windows® a ChromeOS) (Android & ChromeOS APP)
=LED 1, 2, 3 SVITi = LED 2 sViTi
Casté otdzky

Otézka: Proc se herni ovladac neaktivuje?

Odpovéd : Zkontrolujte, zda je kabel USB radné pripojen k hernimu ovladaci
a zda jste vybrali spravny rezim ovladace. Dalsi informace o rezimu
ovladace viz Kontrolka LED rezimu.

Upozornéni

Zarizeni nedemontuijte ani je nepouzivejte za nenormalnich okolnosti.
Zarizeni nedavejte do vody.

Pokud zafizeni neni funkéni nebo se vyskytla teplotné nenormdini situace,
provedte opétovné zapojeni konektoru.

Pokud po provedeni napravnych opatieni dané problémy stéle pretrvavaji,
poZadejte o asistenci prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.

Dal3f informace o prislusenstvi Acer najdete na webu Acer na adrese
Wwww.acer.com.
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Prostiedi

Teplota:

* Provozni: 0°C az 45°C

* Neprovozni: -10°C az 60°C
Vlhkost (nekondenzujici):

* Provozni:5 % aZ 55 %

« Neprovozni: 20 % az 60 %

Pokud jde o zaruku, navstivte stranku www.acer.com.

c € Evropa - EU prohldeni o shodié
Prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, Ze tento produkt
odpovida viem zakladnim pozadavkdm a dal3im ustanovenim
smérnice RoHS Evropské rady (2011/65/EU) a smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), které vydala Komise
Evropského spolecenstvi.

S produktem nesmi byt nakladano jako s béznym odpadem,

nakladejte s nim v souladu s mistnimi predpisy nebo se obratte na

prislusny Grad mistni samospravy, technické sluzby nebo obchod, ve
= Lterém jste tento produkt zakoupili.
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Skrécona instrukcja ohstugi

Ten podrecznik opisuje procedury obstugi i Srodki ostroznosci. Nalezy go
doktadnie przeczytac, aby korzystac z produktu prawidtowo, a nastepnie
zachowac podrecznik na przysztosc.

Dane techniczne

Model: NGR200

Typ ztgcza: Przewodowe / Odtgczany kabel USB

Dtugos¢ przewodu: 2M

Wymiary (dt. x szer. x wys.): 152 x 115 x 58 mm

Standard wejscia: XInput (X-Input)
Wibracja: Podwdjny silnik

Liczba klawiszy: 17

Waga: 172 + 5¢g (bez kabla)

Zawarto$é opakowania

Kontroler gamingowy Nitro x 1
Skrécona instrukcja obstugi x 1
Ulotka gwarancji x 1

Kabel USB-C do USB-A x 1
Adapter USB-A do USB-C x 1

Elementy urzgdzenia

1. Pad kierunkowy (D-Pad)

2. Joysticki

3. Przycisk Wyboér

4. Przycisk Turbo

5. Przycisk Tryb

6. Przycisk Usun

7. Przycisk Start

8. Przyciski akcji: A, B, X, Y

9. Przycisk Wibracja (WL./WYt.)

10. Wskazniki LED

11. Przycisk akgji: L1

12. Przycisk akgji: L2 12
13. Przycisk akgji: R1 "
14. Przycisk akgji: R2

15. Port USB-C

Zgodno$é z systemem

* Windows® 7 i wersje nowsze
« Android 4.2 i wersje nowsze
¢ ChromeOS
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Funkcje
Wiaczenie / Wytgczenie Trybu Turbo*: Nacisnij przycisk Turbo / Usun i
przycisk akgji, ktéry chcesz przypisac.
Dostosowanie poziomu Turbo / Wibracja: Przytrzymaj przycisk Turbo /
Wibracja, a nastepnie nacisnij przycisk w gére, w prawo lub w dét, aby ustawi¢
szybkos¢ / poziom wibracji na wysoki, $redni lub niski.
Tryb kontrolera
e Tryb X-INPUT: Podtacz urzadzenie bezposrednio.
« Tryb aplikacji**: Nacisnij przycisk R1, a nastepnie podtgcz urzadzenie.
*Turbo to funkcja, ktéra umozliwia jednym nacisnieciem przycisku wykona¢ powtarzajaca sie
liczbe akji.
**Urzadzenie z systemem Android musi mie¢ funkcje USB OTG.

Tryb X-INPUT Tryb aplikacji
(Strona internetowa Windows® i Chrome0S)  (Aplikacje Android i ChromeOS)
=WL.LED1,2,3 =Wt. LED 2
Czgsto zadawane pytania

Pyt.: Dlaczego méj kontroler gamingowy nie jest aktywowany?

Odp.: Upewnij sig, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony do kontrolera
gamingowego oraz ze wybrany zostat odpowiedni tryb kontrolera. Aby
uzyskac wiecej informacji o trybie kontrolera nalezy sprawdzi¢ wskaznik
LED trybu.

Przestroga

« Nie rozmontowywac urzgdzenia ani nie uzywac go w nieprawidtowych

warunkach.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Jedli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie lub wystapita nietypowa sytuacja

termiczna, nalezy je ponownie podtgczy¢ do ztgcza.

Jezeli problem utrzymuje sie¢ mimo przeprowadzenia dziatari naprawczych,

skontaktuj sie z dostawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym w celu

uzyskania pomocy.

Aby uzyskac wiecej informacji o akcesoriach marki Acer, nalezy odwiedzi¢

strong internetowg Acer, pod adresem www.acer.com.

.

.

.
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Warunki Srodowiska

Temperatura:

* Podczas pracy: od 0°C do 45°C

* Podczas przechowywania: od -10°C do 60°C
Wilgotnos¢ (bez kondensacji pary):

* Podczas pracy: od 5% do 55%

* Podczas przechowywania: od 20% do 60%

Aby uzyskac¢ informacje o gwarancji, odwiedz strone www.acer.com.

C € Europa - Deklaracja zgodnosci z przepisami UE
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze ten produkt jest w
zgodny z istotnymi wymaganiami Dyrektywy Rady Europejskiej RoHS
(2011/65/UE) oraz Dyrektywy EMC (2014/30/UE), wydanej przez
Komisje Wspdlnoty Europejskiej.

domowymi i nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
lub nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, zaktadem utylizacji
mmmm  odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

E Tego produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
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Hizl Baslama Kilavuzu

Bu kilavuz kullanim prosedurleri ve gtivenlik 6nlemlerini ana hatlariyla belirtir.
Urliniinlza dogru bir sekilde kullandiginizdan emin olmak icin dikkatlice
okuyun ve ileride kullanmak icin saklayin.

Teknik iizellikler

+  Model: NGR200

«  Konektor Tur: Kablolu / Ayrilabilir USB kablosu

*  Kablo Uzunlugu: 2M

+  Boyutlar (UxGxY):152x 115x 58 mm

«  Girig Standard: XGirisi (X Girigi)

«  Titresim: Cift motor

«  TusSayisi: 17

« Agirlik: 172 + 59 (kablosuz)

Ambalaj ig
+  Nitro Oyun Kumandasi x 1

*  Hizl Baglama Kilavuzu x 1

+  Garanti Kitapgigi x 1

+  USB-C to USB-A Kablosu x 1

+  USB-Ato USB-C Adaptor x 1

Ayt dzellikleri

Yon Pedi (Y-Ped) 1
Oyun Cubuklari

Se¢me Digmesi

Turbo Dugmesi

Mod Digmesi

. Temizle Di4gmesi
. Baslat Digmesi
. Eylem Digmeleri: A, B, X, Y
9. Titresim Dugmesi (ACIK/KAPALI) U

10. LED Gostergeleri
11. Eylem Dugmesi: L1

PNo U s wN

12. Eylem Digmesi: L2 - N

13. Eylem Dugmesi: R1 12— ri——14
14. Eylem Dugmesi: R2 N——xtn wI—4—13
15. USB-C Baglanti Noktasi %ﬁg" = 15

Sistem Uyumlulugu

* Windows® 7 ve (izeri
* Android 4.2 ve lzeri
« ChromeOS
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iizellikler
Turbo Modunu* Etkinlestir/Devre Disi Birak: Turbo / Temizle diigmesine ve

atamak istediginiz Eylem diigmesine basin.

Turbo / Titresim Seviyesini Ayarla: Turbo / Titresim digmesini basili tutun,
ardindan hiz / titresim seviyesini yuksek, orta veya disik olarak ayarlamak icin
yukarl, sag veya asagi dugmelerinden birine basin.

Kumanda Modu

+  X-GIRI$ Modu: Ayhgiti dogrudan prize takin.

¢ APP Modu**: R1 diigmesine basin ve ardindan aygiti prize takin.

*Turbo, tek bir diigmeye basilarak tekrarlanan miktarda islem yapiimasina izin veren bir
ozelliktir.

**Android cihazda USB OTG islevi bulunmalidir.

X GIRiSi Modu APP Modu
(Windows® & ChromeOS web sitesi)  (Android ve ChromeOS UYGULAMASI)
=LED 1, 2, 3 ACIK =LED 2 ACIK

55 (sikga sorulan sorular)

Soru: Oyun kumandam neden etkinlestirilmedi?

Cevap: Lutfen USB kablosunun oyun kumandaniza dogru sekilde
baglandigindan ve uygun Kumanda Modunu segtiginizden emin olun.
Kumanda Modu hakkinda daha fazla bilgi icin Mod LED g6stergesine
bakin.

Uyan

Aygiti parcalarina ayirmayin ya da anormal kosullar altinda kullanmayin.
Aygiti suya daldirmayin.

Aygit calismiyorsa veya anormal bir termal durum meydana geldiyse, lutfen
konektord yeniden takin.

Duzeltici dnlemlere ragmen sorunlarla karsilasmaya devam ederseniz, lutfen
destek icin tedarikginiz veya yetkili servis merkezi ile iletisime gegin.

Acer aksesuarlarina yonelik daha fazla bilgi icin Iutfen Acer web sitesini
ziyaret edin: www.acer.com.

.

.

.
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Ortam

Sicakhgr:

* Calisma: 0 °Cila 45 °C

« Calismadigi durumda: -10 °Cila 60 °C
Nem (yogusmasiz):

* Galisma: %5 ila %55

« Calismadigi durumda: %20 ila %60

Garanti icin lutfen www.acer.com adresini ziyaret edin.

c € Avrupa - AB Uygunluk Beyam
Tek sorumluluk sahibi taraf olarak, Grtintin Avrupa Topluluklari
Komisyonu tarafindan yayinlanan Avrupa Konseyi Direktifi RoHS
Direktifi (2011/65/EU) ve EMC Direktifinin (2014/30/EU) tim temel
gerekliliklerine ve diger htikimlerine uygun oldugunu beyaz ederiz.

uygun olarak islem yapin veya yerel belediyenizle, bélgenizdeki evsel
atik bertaraf hizmetleriyle veya trtunt satin aldiginiz magaza ile
= jletisime gegin.

E Bu Uriin evsel atiklarla birlikte atiimamalidir; yerel yonetmeliklere
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KpaTkoe pykoBoACcTBO

B 3TOM PyKOBO/ACTBE OMWCLIBAIOTCA MPOLIEAYPbI UCMO/b30BAHUS 11 MEpbI
6e30MacHOCTY. BHUMaTeNbHO NPOYTHTE ero, YTO6kl NPaBUALHO UCMONL30BaTL Balle
n3envie, 1 COXpaHWTe ANs HaBeAEHUS CPaBoK B ByayLem.

XapakTepucTuku

*  Mogenb: NGR200

*  Tun pasbema: MpoBOAHOI/CbeMHbIl USB-kabenb

*  [invHa kabens: 2M

. Pa3mepsl ([ x L x B): 152 x 115 x 58 Mm

«  CraHgapt BBoga: XInput (X-Input)

*  Bu6pauyus: Dual-motor

*  Konuuectso kHonok: 17

+  Bec: 172 +5r (6e3 kabens)

KomnnekT noctaBkn

*  Wrposoii koHTponnep Nitro x 1

*  KpaTkoe pykoBoAcTBO X 1

«  TapaHTWiiHbIl TanoH x 1

+  Ka6enb USB-C - USB-Ax 1

+ Agantep USB-A - USB-C x 1

0Oco6eHHOCTU yCcTpoiicTBa

1. HaBurauvoHHas KHoMka 1 2 34567 8
(kpecToBumHa)
JKocTkmn
KHorka «Bbi6op»
KHonka «Typ60o»
KHorka «Pexum»

KHorka «C6poc» @

KHonka «CtapT»

KHonku «/lelicterex: A, B, X, Y U
KHonka «Bubpauwus» (BK/./

BbIK/.)
10. CeeToAnOAHbIE UHAVKATOPbI
11. KHonka «[eiicteue»: L1 @ ©
12. KHonka «[erictaue»: L2
13. KHonka «/leiictue»: R1 ”7\" 75/13
14. KHonka «[eiictBue»: R2 15
15. Mopt USB-C
CncTtemMHas COBMeCTUMOCTb
* Windows® 7 u Bbllue
* Android 4.2 v Bbllwe
« ChromeOS
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DYHKLUMOHA/bHbIE XapaKTEPUCTUKN

BkAioueHue/BbIK Typ60o*: HaxxmuTe kHonky Typ6o/Cépoc
1 KHOMKY /leliCTBIe, KOTOPYHO XOTWTE Ha3HauUTb ANA AaHHON GYHKLWN.
PerynuipoBka ypoeHs Typ6o/Bu6pauus: Yaepxvisas kHornky Typ6o/
Bubpauys, HaxnmaiiTe KHOMKN «BBEPX», «BMNPaBO» UV «BHW3», YTOBbI
BbI6PaTh 3HaUEHVIe CKOPOCTV / YPOBHS BUGPaLU: BbICOKOE, CpeaHee Un
Hui3Koe.

Pexx<nm KoHTponnepa

e Pexxum «X-INPUT»: MoAkntounTe YCTPOACTBO HaNpsmyto.

¢ Pexxum «MpunoxkeHne»**: HaxmuTe kHonky R1, 3aTem nogxntoumnte
YCTPOWACTBO.

* Typ60 — 3T0 GYHKLWSA, MO3BONAIOLAA OAHIM HAXKATUEM KHOMKM BBINONHATL HECKObKO
AecTBUIA.

** YcTpoiicteo Android A0MkHO UMeTb dpyHKUuio USB OTG.

Pexxum «X-INPUT» Pexxum «MpunoxxkeHne»
(Be6-caiiT Windows® n ChromeOS) (npunoxenue ansa Android n ChromeOS)
=cBeToauoap! 1, 2, 3 ropsaT = cBeToAnoA 2 roput

Yacto 3agaBaemMble BOMpoOChI

B: MoyeMy Moli UIrPOBOWA KOHTPONNEP He paboTaeT?

O: Y6eautech, 4to USB-kabenb NpaBuabHO NOAKIIOYEH K MFPOBOMY
KOHTPO//IEPY U UTO Bbl BbIGPaN NPaBUbHbIN PEXVIM KOHTpO/epa.
O6paTnTe BHUMaHVe Ha CBETOAVO/AHBIA MHAVKATOP pexvMa Ans NonydeHns
AOMONHNTENbHOM MHGOPMALWN O PeXUMe KOHTpo/epa.

BHumaHue!

* He pasbupaliTe yCTPOWCTBO 1 He NONb3YATeCh UM NPU HEHOPMaNbHbIX

YCNOBUSIX.

He norpysxalite ycTpolicTBO B BOAY.

B cnyyae HepaboTOCNOCOGHOCTM YCTPOCTBA UM NPU BO3HUKHOBEHN

HeHOpMa/ibHOro HarpeBa U3B/eKNTe 1 CHOBa BCTaBbTe LUTEKEP B Pa3beMm.

Ecnv npo6nembl COXpaHATCS NOC/e MOMbITKW KX YCTPaHWTb, TO 06paTuTech

3a MOMOLLbHO K MPOAABLY WU B aBTOPWU30BAHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP.

JlononHnTenbHble cBeaeHUs 06 akceccyapax Acer cM. Ha Be6-caliTe Acer

www.acer.com.

.

.

35

Pyccknii



nmiddAkg

Ycnosus aKcnayaTaumm

TemnepaTtypa:

* 3kcnnyatauums: ot 0 °C go 45 °C

* XpaHeHwue 1 TpaHcnopTuposka: oT -10 °C g0 60 °C
Tb (6e3 o6pa: KOHAeHcaTa):

* 3kcnnyataums: ot 5 40 55 %

* XpaHeHwue 1 TpaHcnopTuposka: oT 20 40 60 %

MNHbopMaLmio 0 rapaHTUM cM. Ha Beb-caiite www.acer.com.

C € EBpona - 3asB/ieHMe 0 COOTBETCTBMM TPe6oBaHNAM AUPEKTUB
EBponeiickoro Coto3a

04 CBOO EANHONNYHYH OTBETCTBEHHOCTb Mbl 3asiB/ISIEM, YTO
/\aHHbI NPOZYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TPEGOBAHMAM
M ApYrUM NonoxeHusm lupektussl EBponelickoro coBeta no
OorpaHVyeHo NCNoNb30BaHWA onacHbIx Bellects (ROHS) (2011/65/
EC) v AnpekTVBLI NO 31eKTPOMAarHUTHON coBmecTumMocTy (2014/30/
EQ), BbINyLeHHbIX Komuccueli EBponelickoro coobuiecTsa.

JlaHHbI NPOAYKT HeNb3s yTUAVM3MPOBaTh BMECTe C Apyrimu
6bITOBBIMU oTXo4amu; ero HEOGXDAVIMO yTmnn3nposaTtb B
COOTBETCTBUMU C MEeCTHbIMU NpaBuaaMu A 06pa'rvm=c5i B MeCTHbI
FOPOACKOI OpraH, cnyx6y no BbIBO3Y 1 yTUAN3aLMN OTXOA0B U B
MarasuH, B KOTOPOM Bbl KynWAnN 3TOT NPOAYKT.

pli with reg ory certification
OTBeqaeT CepTUGUKALMOHHBIM TPE6OBaHNAM, NPUMEHSIEMbIM B
Poccuiickoii ®eaepaumu
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Guia de inicio rdpido

Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de
seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estd usando su producto
correctamente y guardela para referencia futura.

Modelo: NGR200

Tipo de conector: Cable USB aldmbrico/desmontable
Largo del cable: 2M

Dimensiones (Largo x Ancho x Alto): 152 x 115 x 58 mm
Estandar de entrada: XInput (Entrada-X)

Vibracién: Doble motor

Numero de teclas: 17

Peso: 172 + 5g (sin cable)

Controlador para Juegos Nitro x 1
Guia de inicio rapido x 1

Folleto de garantia x 1

Cable USB-C a USB-Ax 1
Adaptador de USB-A a USB-C x 1

Caracteristicas del dispositivo

1
2
3
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Pad direccional (D-Pad) 1
Joysticks

Botén de Seleccién

Botén Turbo

Botén de Modo

Botén Borrado

Botén Inicio

Botones de Acciéon: A, B, X, Y

Botén de Vibracién
(ENCENDIDO/APAGADO)

. Indicadores LED

. Botén de Accion: L1

. Botén de Accién: L2 7

. Botén de Accion: R1 = 13
. Botén de Accién: R2 %Q_M 15

. Puerto USB-C

>

« Windows® 7 y superior
* Android 4.2 y superior
« ChromeOS
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Funciones

Activar / Desactivar el Modo Turbo*: Pulse el botdn Turbo / Clear y el botén
de Accién que desee asignar.

Ajustar el nivel de Turbo / Vibracién: Mantenga pulsado el botén Turbo /
Vibracién y, a continuacién, pulse los botones arriba, derecha o abajo para
ajustar el nivel de velocidad / vibracién a alto, medio o bajo.

Modo Controlador

¢ Modo de ENTRADA-X: Conecta el dispositivo directamente.

* Modo de Aplicacion**: Pulse el botén R1y luego conecte el dispositivo.

*Turbo es una funcién que permite pulsar un botén para realizar una cantidad repetida de
acciones.

**E| dispositivo Android debe tener la funcién USB OTG.

Modo de ENTRADA-X Modo de Aplicacién
(Sitio web de Windows® & ChromeOS) (Aplicacion Android & ChromeOS)
=LED 1, 2, 3 ENCENDIDO =LED 2 ENCENDIDO
PREGUNTAS FRECUENTES

P: ¢Por qué no se activa mi mando de juegos?

R: Asegurate de que el cable USB esta correctamente conectado a tu mando de
juegos y de que has seleccionado el modo controlador adecuado. Consulte
el indicador LED de modo para obtener mas informacién sobre el modo
controlador.

Precaucidn

+ No desmonte el dispositivo ni haga funcionar el dispositivo bajo condiciones
anormales.

No sumerja el dispositivo en agua.

Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacién térmica anormal,
vuelva a enchufar en el conector.

Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas correctivas,
contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial para obtener
asistencia.

Para obtener mayor informacién relativa a los accesorios Acer, visite el sitio
Web de Acer en www.acer.com.

.

Espafiol (US)

.

a



(sn) joyeds3

Entorno

Temperatura:

* Operativa: 0°Ca 45 °C

* No operativa: -10 °C a 60 °C
Humedad (sin condensacién):
* Operativa: 5% a 55 %

+ No operativa: 20 % a 60 %

Visite www.acer.com para ver la garantia.
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Guia de Inicializaciio rdpida
Este guia descreve os procedimentos operacionais e as precaugGes de seguranca.
Leia-o cuidadosamente para ter certeza de que estd usando seu produto
corretamente e guarde-o para futuras consultas.
Especificacies
*  Modelo: NGR200
« Tipo de conector: Cabo USB com Fio/Separavel
+  Comprimento do cabo: 2M
+ Dimensdes (Comp x Larg x Alt): 152 x 115 x 58 mm
«  Padrdo de entrada: XInput (Entrada-X)
+  Vibragdo: Motor duplo
+  Numero de teclas: 17
*  Peso: 172 + 5g (sem cabo)
Conteiido do pacote
+ Controlador de jogos Nitro x 1
+  Guia de Inicializagdo rapida x 1
« Livreto de garantia x 1
+ CaboUSB-CaUSB-Ax1
+ Adaptador USB-A a USB-Cx 1
Caracteristicas do dispositivo

o=
@ c
S5
o=
£8
‘5\.
=2

1. Bloco direcional (Bloco-D) 1
2. Joysticks

3. Selecionar Botdo

4. Botdo Turbo

5. Botdo de Modo
6.

7.

8,

9,

Bot&o Clear (Limpar)

Boté&o Start (Inicio)

Botdes de Acdo: A, B, X, Y

Bot&o de Vibrag&o (Ligado/ U
Desligado)

10. Indicadores LED

11. Botéo de Agdo: L1

12. Botéo de Agdo: L2 T, e g4
13. Botédo de Agdo: R1 7" 13
14. Botdo de Acdo: R2 %EQ.“FF;QJ s
15. Porta USB-C hd
Compatibilidade do sistema

+ Windows® 7 e superior

« Android 4.2 e superior

« ChromeOS
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Recursos
Habilitar / Desabilitar modo Turbo*: Pressione o botdo Turbo / Clear e o
botdo Acdo que vocé deseja atribuir.
Ajuste o Turbo / Nivel de vibragéo: Mantenha pressionado o botdo Turbo/
Vibrag&o, depois pressione os botdes para cima, direita ou para baixo para
ajustar a velocidade / nivel de vibragdo para alto, médio ou baixo.
Modo Controlador
¢ Modo de ENTRADA-X: Conecte o dispositivo diretamente.
¢ Modo do APLICATIVO**: Pressione o botdo R1 e em seguida conecte o
dispositivo.
*Turbo é um recurso que permite que se pressione um botdo para fazer uma quantidade
repetida de acGes.
**0 dispositivo Android deve ter a funcio USB OTG.

3404

C]
[
S
N,
H
g

sanbn:

Modo de ENTRADA-X Modo do APLICATIVO
(Sites de Windows® & ChromeOS) (Android & ChromeOS APP)
=LED 1, 2, 3 Ligado =LED 2 Ligado
Perguntas fregiientes

Q: Por que meu controlador de jogo n&o est4 ativado?

R: Por favor, certifique-se de que o cabo USB esteja conectado devidamente ao
seu controlador de jogos e que vocé tenha selecionado o Modo Controlador
adequado. Consulte o indicador LED do Modo para obter mais informagdes
sobre o Modo Controlador.

Cuidado

N&o desmonte o dispositivo ou opere o dispositivo em condi¢des anormais.
N&o submerja o dispositivo na dgua.

Se o dispositivo ndo é funcional, ou ocorre uma situagdo anormal térmica,
por favor, conecte o conector.

Se vocé ainda encontrar problemas ap6s passar pelas medidas corretivas,
entre em contato com seu revendedor ou um centro de atendimento
autorizado para assisténcia.

Para obter mais informagoes sobre os acessérios da Acer, visite o site da Acer
em www.acer.com.

.

.

a4



Ambiente

Temperatura:

« Operacional: 0°C a 45°C

« Nao operacional: -10°C a 60°C
Umidade (sem condensagao):
« Operacional: 5% a 55%

« Na&o operacional: 20% a 60%

"=
&<
S8
D=
]
£g
a2

Por favor visite www.acer.com para saber sobre a garantia.
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ide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions de sécurité. Veuillez
le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez correctement votre
produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques techniques

Modele : NGR200

Type de connecteur : Cable filaire ou USB détachable
Longueur de cable : 2M

Dimensions (Lo x Lax H) : 152 x 115 x 58 mm

Entrée standard : EntréeX (entrée X)

Vibration : Double moteur

Nombre de touches : 17

Poids : 172 g + 5 g (sans cable)

Commande de jeu Nitro x 1

Guide de démarrage rapide x 1

Livret de garantie x 1

Cable de recharge USB, type CaAx 1
Adaptateur USB, type Aa Cx 1

Fonctionnalités du périphérique

1. Pavé directionnel (pavé en 1
forme de D)
2. Manches a balai
3. Bouton Sélectionner
4. Bouton Turbo
5. Bouton Mode
6. Bouton Effacer
7. Bouton Commencer
8. Boutons daction: A, B, X, Y
9. Bouton Vibration (ALLUME/
ETEINT)
10. Voyants DEL
11. Bouton daction : L1 o N
12. Bouton d'action : L2 12— w14
13. Bouton d'action : R1 HLL@—D—CMiB
14. Bouton d'action : R2 %ﬁ’""ﬁﬁg‘z‘% 15
15. Port USB-C
Compatibilité systeme

* Windows® 7 et versions ultérieures
« Android 4.2 et versions ultérieures

ChromeOS
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Fonctionnalités
Activer/désactiver mode turbo* : Appuyer sur le bouton Turbo/Effacer et le
bouton Action que vous voulez attribuer.
Régler le niveau de turbo/vibration : Tenir enfoncé le bouton Turbo/Vibration,
puis appuyer soit sur les boutons haut, droite ou bas pour régler le niveau de
vitesse/vibration a élevé, moyen, bas.
Mode de commande
¢ Mode d'entrée X : Branchez 'appareil directement.
¢ Mode application** : Appuyez le bouton R1 puis branchez 'appareil.
*Turbo est une fonctionnalité qui permet  la pression d'un bouton deffectuer un nombre
répété diactions.
**('appareil Android doit avoir une fonction USB OTG.

Frangais (CA)

Mode d'entrée X Mode application
(Sites Web Windows® & ChromeOS) (Applications Android & ChromeOS)
=DEL 1, 2, 3 ALLUMEES = DEL 2 ALLUMEE

FAQ

Q : Pourquoi ma commande de jeu n'est-elle pas activée?

R : Vérifiez que le cable USB est correctement branché a votre commande de
jeu et que vous avez sélectionné le bon mode de commande. Référez-vous
au voyant DEL de commande pour plus d'informations sur le mode de
commande.

Mise en garde

+ Ne démontez pas I'appareil et n'utilisez pas I'appareil dans des conditions
anormales.

Ne plongez pas I'appareil dans l'eau.

Si l'appareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation anormale, veuillez
rebrancher le connecteur.

Si vous avez toujours des problemes aprés avoir passé en revue les mesures
correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre de service
agréé.

Pour plus d'informations concernant les accessoires Acer, rendez-vous sur le
site Web d'Acer & www.acer.com.
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Environnement

Température :

* Enmarche: 0°Ca45°C

« Alarrét:-10°C a 60°C
Humidité (sans condensation) :
« Enmarche:5% a 55%

« Alarrét:20% a 60%

Consulter www.acer.com pour la garantie.
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Europe - EU Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product is
conformity with all the essential requirements and other provisions
of the European Council Directive RoHS Directive (2011/65/EU), EMC
Directive (2014/30/EU) on issued by the Commission of the European
Community.

This product must not be disposed of with your other house hold
waste or treat them in compliance with the local regulations or
contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC) STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

IC Statement
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this
declaration:

Product: Gaming Controller
Model Number: NGR200
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
Suite 1500
San Jose, CA95110
U.S. A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147
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C€ acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221

EU Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Product: Gaming Controller
Trade Name: acer

Model Number:  NGR200

SKU Number: NMW120 *¥*FFdddis

(“*"=0~9, a~z, A~Z, or Blank)
We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that
the product described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation: EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive

2011/65/EU. The following harmonized standards and/or other relevant
standards have been applied:

EN55032:2015+A1:2020, Class B

EN55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 63000:2018

Year to begin affixing CE marking: 2022.

h -
/L VLL“‘ 10.30, 2022

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (New Taipei City)
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Full disclaimer: This product works with devices capable of running the latest
version of ChromeOS and has been certified to meet Google’s compatibility
standards. Google is not responsible for the operation of this product or its
compliance with safety requirements. Android, Chromebook and the Works With
Chromebook badge are trademarks of Google LLC.

Full disclaimer: Ce produit est compatible avec les appareils qui exécutent la
derniére version de ChromeOS. Il est certifié conforme aux normes de
compatibilité Google. Google n'est pas responsable du fonctionnement de ce
produit ni de sa conformité avec les normes de sécurité. Android, Chromebook et
le badge Works With Chromebook sont des marques de Google LLC.

Full disclaimer: Dieses Produkt ist mit Geraten kompatibel, auf denen die aktuelle
Version von ChromeOS ausgefiihrt werden kann. Es wurde zertifiziert und
entspricht den Kompatibilitatsstandards von Google. Google ist nicht
verantwortlich fir den Betrieb dieses Produkts oder dessen Einhaltung von
Sicherheitsanforderungen. Android, Chromebook und das Works With
Chromebook-Logo sind Marken von Google LLC.

Full disclaimer: Este producto funciona con dispositivos capaces de ejecutar la
ultima versién de ChromeOS y ha obtenido la certificacion de cumplimiento de los
estandares de compatibilidad de Google. Google no se responsabiliza del uso que
se le dé a este producto ni del cumplimiento de los requisitos de seguridad.
Android, Chromebook y la insignia Works With Chromebook son marcas de Google
LLC.

Full disclaimer: Questo prodotto & compatibile con dispositivi che supportano
I'ultima versione di ChromeOS ed é certificato secondo gli standard di compatibilita
di Google. Google non é responsabile del funzionamento di questo prodotto o
della relativa conformita ai requisiti di sicurezza. Android, Chromebook e il badge
Works With Chromebook sono marchi di Google LLC.

Full disclaimer: Den har produkten fungerar med enheter som kan kéra den
senaste versionen av ChromeOS och som har certifierats enligt Googles
kompabilitetsstandarder. Google ansvarar varken for produktens drift eller for
dess efterlevnad av sékerhetskrav. Android, Chromebook och Works With
Chromebook-maérket ar varuméarken som tillhér Google LLC.

Full disclaimer: Dette produktet virker sammen med enheter som kan kjere
nyeste versjon av ChromeOS, og det er sertifisert at produktet overholder Googles
standarder for kompatibilitet. Google er ikke ansvarlig for driften av dette
produktet eller hvorvidt det overholder sikkerhetskrav. Android, Chromebook og
Works With Chromebook-merket er varemerker som tilherer Google LLC.

Full disclaimer: Dette produkt fungerer sammen med enheder, som kan kere den
nyeste version af ChromeOS, og det er certificeret i overensstemmelse med
Googles kompatibilitetsstandarder. Google er ikke ansvarlig for driften af dette
produkt eller produktets overholdelse af gaeldende sikkerhedskrav. Android,
Chromebook og badget Works With Chromebook er varemaerker tilhgrende
Google LLC.

Full disclaimer: Este produto funciona em dispositivos compativeis com a versao
mais recente do ChromeOS e foi certificado para atender aos padroes de
compatibilidade do Google. Essa empresa ndo é responsavel pela operacado do
produto nem pelo cumprimento dos requisitos de seguranca. Android,
Chromebook e o selo Works With Chromebook sdo marcas registradas da Google
LLC.
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Full disclaimer: Ce produit fonctionne avec des appareils capables d'exécuter la
derniére version de ChromeOS. Il a été certifié conforme aux normes de compatibilité
de Google. Google n'est pas responsable du fonctionnement de ce produit ni de sa
conformité aux exigences de sécurité. Android, Chromebook et le badge Works With
Chromebook sont des marques de commerce de Google LLC.

Full disclaimer: Ten produkt dziata z urzadzeniami obstugujgcymi najnowsza wersje
ChromeOS i ma certyfikat zgodnosci ze standardami Google. Google nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego produktu ani za jego zgodno$¢ z wymaganiami w
zakresie bezpieczenstwa. Android, Chromebook i plakietka Works With Chromebook to
znaki towarowe Google LLC.

Full disclaimer: 3ToT NpoAyKT COOTBETCTBYET CTaHAapTaM coBMecTUMoCTy Google n
paboTaeT C yCTpOCTBaMY, Ha KOTOPbIX YCTaHOB/IeHa NocneaHss Bepcus ChromeOS.
Google He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a PaBOTy 3TOro NPOAYKTa UAW ero COOTBeTCTBME
TpeboBaHusaM 6esonacHocTu. Android, Chromebook 1 nometka Works With
Chromebook aBnatoTca ToBapHbIMM 3HaKamy komnaHumn Google LLC.

Full disclaimer: 47 i Al FERERS R BT A ChromeOS HUSEE FET » HELK
P& Google HIFHAMEIEHE » Google A A il & FE HLE <7 2 2 BUE IR IET
# = Android, Chromebookfll Works With Chromebooki# & Google LLC {1 -
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Product name / HaumeHoBaHve / Em&iE:

NITRO Gaming Controller / UrpoBoii koHTponnep Nitro / NITRO 38 12528
Model / Mogenb / EL5%: NGR200

Rated / HoMuHanbHbIM Tok / BAZETNZE: 5V 7= 90mA

Made in China / CaenaHo B Kutae / P EI#E

www.acer.com

Recyclable Paper
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